Zmluva ¢islo: ZM2011853

ZMLUVA
o spolupraci pri zabezpeceni vyroby televizneho programu
uzatvorenad podla § 269, pis.2. a nasl. Obchodného zakonnika.

Clanok 1.
Zmluvné strany

1. Rozhlas a televizia Slovenska

sidlo: Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

ICO: 47 232 480

Statutdrny organ: Vaclav Mika — generalny riaditel

IC DPH: SK2023169973

bankové spojenie: XXXXXX

Cislo Gctu: XXXXXX

zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po,vlozka €.: 1922/B
(dalej len ,objednavatel™)

2. Eurocam s.r.o.

Sidlo: Drobného 27, 841 01 Bratislava

ICO: 3651 9766

IC DPH: SK 2021391757

Bankové spojenie: XXXXXX, €. ictu: XXXXXX

Registrovany: Spolo¢nost je zapisand v OR Okresného sudu Bratislava .,
Oddiel: Sro, vlozka ¢. 33609/B

zast.: Karol Mares, konatel

(dalej len ,dodavatel alebo EUROCAM” v prislusSnom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy v nasledovnom zneni:

3.1

3.2.

3.3.

Clénok 2.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zabezpeclenie technického vybavenia vratane sluzieb zo strany doddavatela pri
realizacii programu ,,DOSKY 2016“, idec:616 2510 0041 0000, konanej v drioch 17.9. — 18.9.2016 v priestoroch
nového SND v Bratislave podla

pokynov RTVS, ktoré nepresiahnu finanéné plnenie podla VI. bod 6.1. tejto zmluvy za Ucelom realizacie prenosu
a audiovizudlneho zdznamu z predmetného podujatia(dalej len "sluzby") pre RVTS.

Clanok 3.
Obsah, rozsah a termin plnenia predmetu zmluvy

EUROCAM sa zavazuje ku spolupraci s RVTS pri vyrobe programu DOSKY 2016 v rozsahu a za podmienok
dojednanych v tejto Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri poskytovani sluzieb podla tejto zmluvy nevzniknu
na strane EUROCAM prava vyrobcu zaznamu v zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢.185/2015 Z.z. (Autorska
zakon). Ak by vSak vznikli dodavatelovi prava v zmysle Autorského zakona, dodavatel tymto prevadza na RTVS
véetky prava vyrobcu, pricom Ucinky prevodu nastanu zhotovenim prislusného zaznamu a RTVS bude jedinym
nositelom prav k prislusnému zaznamu.

Dodavatel sa zavdzuje, Ze zabezpeci technické vybavenie vratane sluzieb spolu s personalom tak, aby RTVS
mohla realizovat prenos a audiovizudlny zdznam z podujatia v stlade s Podmienkami pre vysielanie programov v
RVTS digitalnym prenosovym vozom, v obrazovom formate HD a v sulade s vSieobecnymi pravnymi predpismi.

Pre Ucely tejto Zmluvy je Standardny prenos definovany ako realizacia priameho TV prenosu (alebo TV zdznamu)
v trvani maximalne 10 hodin (vtom su zahrnuté kamerové skuasky, generalky a vysielanie alebo zaznam).

1



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.
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Vystupom Standardného prenosu je bud spracovany elektronicky signal na vystupe pre telekomunikacny prenos
a zaznam (HDCAM), alebo len elektronicky zaznam spracovaného signalu na dohodnutom nosic¢i (HDCAM 1x,
DVD 1x).

EUROCAM poskytne pre potreby plnenia tejto Zmluvy aj kompletnu technickd posadku — obsluhu prenosove;j
techniky, potrebnu pre spoluprdcu pri vyrobe prenosu a audiovizualneho zdznamu z poduijatia..

Spolupracu podla tejto Zmluvy bude EUROCAM zabezpedovat od 17.9.2016 do 18.9.2016, ¢o predstavuje 2 dni s
pouzitim prenosovej techniky podla Cl. 3.2. a 3.3., technickej obsluhy podla €l. 3.3. a 3.4.

RVTS a EUROCAM sa zavazuju, Ze pocas trvania platnosti tejto Zmluvy si vzdjomne poskytnd Zmluvou dojednané
spolupdsobenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za jediného vyrobcu audiovizudlneho zaznamu z podujatia budu povazovat RTVS.

Clénok 4.
Zavazky RVTS a spoluposobenie

RVTS sa zaviazuje poskytovat EUROCAMu a jeho zmluvnym partnerom stalu organizaénu, produként a planovaciu
sucinnost pre kazdy jednotlivy vyrobny den, resp. prenos. Osobou opravnenou jednat vtomto zmysle menom
RVTS je Mgr. Emilia Sramkovd, alebo ind nim poverend osoba RVTS. RVTS je povinna zmenu opravnenej osoby
bez zbyto¢ného odkladu ozndmit EUROCAMu.

RVTS sa zavazuje pre kazdy jednotlivy vyrobny den, resp. priamy prenos zabezpecit:

a/ vsetky potrebné elektronické nosice pre vyhotovenie videozaznamu;

¢/ strazenie prenosovej techniky pocas celej doby realizacie prenosov na mieste nasadenia; v pripade
viacdenného nasadenia, na kazdom jednotlivom mieste, nasadenia, pripadne kontinualne aj pocas
dni, ked' prenosova technika zostava z produkénych alebo programovych dévodov na strane RVTS,
mimo sidla EUROCAMu; strazenie bude zaistené prostriedkami;

RVTS berie na vedomie, Zze EUROCAM v Ziadnom pripade nezodpoveda za cinnosti suvisiace s prenosmi z
podujati, ako su:

a/ stavebné Upravy potrebné pre realizaciu prenosov;

c/ grafické a statistické spracovanie dat podujati;

e/ zaistenie telekomunikaénych a satelitnych spojeni a trés;

RVTS zodpoveda za Skody, ktoré vzniknd na zariadeniach EUROCAMu neodbornym alebo neopatrnym
zaobchadzanim zamestnancov RVTS alebo oséb, ktoré st s RVTS vinom zmluvnom vztahu, v slvislosti s vyrobou
prenosov, alebo inych o0sbéb, ktorym RVTS umoznila pristup k zariadeniam EUROCAMu.

RVTS vyhlasuje, Ze naroky a plnenia v prospech majitelov prav a licencii prendsanych podujati a programov su
vysporiadané bez narokov na akékolvek dalsie plnenie zo strany EUROCAMu.

Clénok 5.
Zavazky EUROCAMu a spolupdsobenie

EUROCAM sa zavazuje poskytovat RVTS potrebnu suéinnost pre kazdy jednotlivy vyrobny der, resp. prenos.
Osobami opravnenymi jednat v tomto zmysle v mene EUROCAMu su p. Karol Mares alebo p. Ladislav Halama.

EUROCAM je povinny zabezpedit pIni funkénost zariadeni po celld dobu trvania tejto Zmluvy, pricom EUROCAM
znasa na svoj ucet vsetky naklady spojené s udrzovanim a opravami prenosovej techniky. EUROCAM sa zavazuje
organizovat prevadzku a servisné prehliadky prenosovej techniky tak, aby nebol naruseny plan vyroby prenosov.

EUROCAM sa zavizuje zaistit pre plnenie predmetu Zmluvy podla Cl. 2. a 3. nasledovné ¢innosti:
a/ dopravu prenosovej techniky a technickej posadky, (t.j. 1x prenosovy voz, 1x pomocné-technologické
vozidlo, 1x minibus pre technickl posadku — do 8 osdb); tato preprava je v dohodnutej sume za
prenos RVTS.
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Clénok 6.
Cena plnenia a platobné podmienky

Cena za poskytnutie sluzieb a vykonov v stlade s Cl.2. a Cl. 3. tejto Zmluvy je stanovend dohodou a zohladriuje
mnozstevni zlavu poskytnutd spolo¢nostou EUROCAM pre RVTS. Celkova suma je 10.800,-eur
(slovom:desattisicosemsto eur) vratane platnej sadzby DPH. Suma bez DPH je vo vy3ke 9.000,- eur

(slovom: devattisic eur). Tato cena je konecna.

Kompletna cena za sluzby avykony vratane DPH je splatnd na zdklade faktury vystavenej spolo¢nostou
EUROCAM.

Splatnost faktury je 30 dni odo dfia dorucenia do RVTS, ato bezhotovostnym prevodom na uUcet spolocnosti
EUROCAM, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Faktura bude vystavena do 15 dni odo dria dodania sluzby.

V pripade omeskania RVTS s platbou za sluzby je EUROCAM opravneny uctovat RVTS Urok z omeskania
v zakonnej vyske.

Clanok 7.
Dalsie sluzby

V pripade, 7e zo strany RVTS vznikne potreba pouZitia dalsich sluzieb nad ramec plnenia dohodnutého v Cl. 3.
tejto Zmluvy, zavazuje sa EUROCAM v zavislosti od svojich volnych kapacit tieto sluzby na zaklade poziadavky
RVTS zaistit.

Dal3imi sluzbami sa rozumeju vykony a kapacity, presahujice dohodnuty ramec.

Tieto dalsie sluzby je RVTS povinnd objednat najmenej 30 dni pred planovanym driom nasadenia. V pripade, Ze
poZiadavky na poskytnutie dalSich sluZieb a kapacit su v lehote kratSej ako 30 dni, méZze EUROCAM pouiit aj
vyrobné kapacity inych subdodavatelov, avsak pri zachovani technickych poZiadaviek RVTS a plnej kompatibility
vyrobnych prostriedkov.

Clanok 8.
Spolocné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju zachovdvat mlcanlivost o obsahu Zmluvy aj o vsetkych dalSich informaciach
a skutocnostiach, s ktorymi sa zoznamia pri rokovani o uzatvoreni Zmluvy, pri plneni Zmluvy a v suvislosti s nim,
to znamena Ze nie su opravnené tieto informdacie a skutoénosti zverejriovat bez sthlasu druhej zmluvnej strany
tretim osobam a to ani po skonéeni U¢innosti tejto Zmluvy. Ustanovenie predchadzajicej vety sa nevztahuje na
pripady, kedy je zdkonom stanovena opacna povinnost, kedy sa informacie a skuto¢nosti oznamujd osobam,
ktoré maju zo zakona povinnost mi¢anlivosti, alebo kedy sa informacie stand verejne zndmymi ¢i dostupnymi,
alebo ak ide o informacie, pri ktorych je z ich podstaty zrejmé, Ze dévernymi nie st alebo byt nemdzu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach dorucovania pisomnosti pre ucely tejto Zmluvy:
dorucenie osobne, doporuéenou postou alebo zaslané faxom. Takéto ozndmenie bude povazované za dorucené:

a/ pri odoslani doporuéenou postou nasledujici pracovny deri po dorudeni;

b/ ak je zaslané faxom v pracovny der v ¢ase od 8.00 hod do 17.00 hod, po prijati potvrdenia o Uplnom
odoslani spravy, ktoru vytlaci fax odosielajuceho;

¢/ ak je zaslané faxom v pracovny deri po 17. hod, nasledujuci pracovny defi po
odoslani;

d/ pri osobnom doruceni v okamihu doruéenia.
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Clanok 9.
Zaverecné ustanovenia

9.1. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originélu, po jednom pre kazdd zmluvnu stranu. Vietky
zmeny a dodatky tejto Zmluvy musia byt vyhotovené pisomne, po vzdjomnej dohode obidvoch zmluvnych stran.

9.2. Skutocnosti, ktoré tdto Zmluva neupravuje sa riadia platnymi pradvnymi predpismi Slovenskej republiky a to
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

9.3. Zmluva je uzatvorena na dobu urditd t.j. do 19.9.2016, nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami a Gc¢innost diiom nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav Uradu VIady
SR. V pripade zistenia, Ze niektoré ustanovenia tejto Zmluvy st v rozpore so zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani, Zmluva oznamenim tejto skutoc¢nosti druhej zmluvnej strane s okamZitou platnostou zanika.

9.4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva nebola uzavretd v tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok a ani v
omyle.
9.5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sU plne spdsobilé k prdvnym udkonom, Ze text tejto Zmluvy je urcitym a

zrozumitelnym vyjadrenim ich vainej a slobodnej véle byt riou viazany, a Ze si Zmluvu pred jej podpisom
precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnorucné
podpisy.

9.6. Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu a ucinnost nasledujicim diiom po dni jej zverejnenia v Centrdlnom
registri zmldv Uradu vlady SR.

V Bratislave, dia: V Bratislave, dna:

za objednavatela: za doddvatela:
Karol Mares Vaclav Mika

konatel spolo¢nosti generdlny riaditel
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phone +421 26453 0132

ICo 36519766
ICDPH  SK2021391757

Spolognost je zapisand v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro. Viozka ¢. 2892/

CENOVA PONUKA - PRENOSOVY VOZ EUROCAM 8 kamier + wifi

Odberatel: RTVS

Nazov projektu: DOSKY

Miesto: BRATISLAVA
Pristavenie 17.9.2016 22.00-23,00 Hod.
Instalacia 18.9.2016 06,30 - 11,00 Hod.

Kamerova skuska + vyroba

18.9.2016 11.00-23,30 Hod.

STAR BIRD
EC 12

Hi)

Vzdialenost - jedna cesta 20
Pocet dni: 2
Pocet Technika / $tab Nazov Suma Pocetdni | Zfava % | Zfava v Euro Suma

1 0 PRENOSOVY VOZ STAR BIRD EC12 pristavenie a instalacia 4500,00 € 1 48% 2160,00 € | 2340,00 €

1 [ 1 PRENOSOVY VOZ STAR BIRD EC12 [ 1-8 kamier Sony HDC - 1700 [ 8400,00€] 1 | 28% 2352,00 € | 6 048,00 €

40 [ PRENOSOVY VOZ HAPPY BIRD EC12 | doprava [ 2006 2 | 0% - €] 160,00 €

6 | objektiv Canon 14x4,3 wlextender [ optika / deii [ - €] 1 | o% - €] - €

1 [ objektiv Canon 17x7,6 wlextender | optika / def [ - el 1 ] 0% - €] - i

0 [ objektiv Canon 40x10 w/extender [ optika / den [ 350,006 1 | 55% - €] - =

0 [ objektiv Canon 95x8 wlextender | optika / deft [ 500,00€] 1 | 50% - €] - €

1 [ vysielackova kamera | 1 VisLink Wireless L 1700 [ 50000€] 1 [ 0% - €] 500,00 €

| CENNIKOVA CENA POCET DNi ZLAVY VYSLEDNA SUMA

Cena bez DPH 13 512,00 € 2 4 512,00 € 9 000,00 €

DPH 20% 20% 1.800,00 €

Celkovo s DPH 10 800,00 €

OBJEDNAVATEL ZABEZPECi NA VLASTNE NAKLADY STRAZENIE TECHNIKY,DODAVKU EL: ENERGIEA UBYTOVANIE TECH. POSADKY
Ponuku spracoval Karol Mares, Eurocam, tel. +421905485366




